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Poznan; 4 czerwca. Podajemy, wedle urzedowych
stenograméw, szczegOtowe sprawozdanie z rozpraw prus-
ski¢j izby poselskidj nad jezykowym wnioskiem p. Bentko-
wskiego, na posiedzeniu z dn. 23 maja. (Dostowng osnowe
tego wniosku i jego powodéw znajdzie czytelnik w nrze 73
Dziennika, brzmienie za$ odno$nego wniosku komisyi sej-
mowdj, w nrze 115 Dziennika.)

Referent komisyi zrzeka sie wstepnego gtosu, pierwszy
wiec gltos zabiera wnioskodawca, p. Bentkowski, i w te
przemawia stowa:

»Panowie! Radbym prosi¢ was o nieco uwagi z tego
juz powodu, ze przedmiot wniosku mego ani wam z dawna
dobrze znany lub zatatwiony, ani tez podrzednego dla was
nawet znaczenia. Niejest on dobrze znanym i zatatwionym,
gdyz sprawa tu poruszana catkiem odmiennie stoi nizli
przed dwoma laty, kiedy miatem zaszczyt postawi¢ tu po-
dobny wniosek; nie jest posledniej wagi ze wzgledu nawet
na ogoélne zycie panstwa, gdyz pod forma i pozorem pod-
rzednych i porzadkowych kwestyi jezykowych, chodzi tu o
nadzwyczaj dla calego zycia panstwa wazne pytanie zasad-
nicze: czy prawo, czy tez tendencya? w pierwszym
za$ przypadku: czy jasna i szczera mysl ustawy, czy t6z
tendencyjne, rabulistyczne ttomaczenie litery prawa, majg
wzig¢ gore?

»Przeéewszystkicm nadmieni¢ mi wypada, ze konklu-
zya kot isyi, z dwoch catkiem odrebnych skiada sie czesci.
Cze$¢C pierwsza odnosi sie do mego wniosku i proponuje
wam uchyli¢ go przez przejscie do porzadku dziennego;
druga cze$¢ natomiast w zadnym nie zostaje zwigsku z
wnioskiem moim, ale racz6j zawiera samodzielny, z tona
komisyi wyszty wniosek.

»Zajmowaé mnie bedzie gtownie czes¢ pierwsza, to jest
ta, ktora mego wniosku dotyczy. Do niej przechodzac, czy-
nie uwage, ze bardzo rozlegtemu przedmiotowi kwestyi je-
zykowoj, dos¢ ciasne zakreslitem tu granice. Kwestya je-
zykowa w Fo”anskiom obejmuje trzy wielkie dziedziny;
dziedzine publicznego wychowania, dziedzine stosunkdw zy-
cia potocznego i dziedzine jezyka w stosunkach publicz-
nych i urzedowych. Ot6z ograniczytem niniejszy moj wnio-
sek na te ostatnig dziedzine, nie dla tego wszelako, izby
w dwdch pierwszych wszystko w pozadanym by¢ miato po-
rzadku, ale dla tego tylko, zeby przez Sciesnienie przed-
miotu, upodobni¢ przyjscie wniosku pod obrady jeszcze
przed zamknieciem tegoroczndj sesyi sejmowoj, rownie jak
dla tego, ze w tdj wiasnie dziedzinie postrzegamy najwiek-
sze i najbardziej krzyczace nowosci, z ktorych g’lak najdo-
tkliwsze zamieszanie poje¢ i stosunkéw prawnych w kraju
sie wyradza.

~Prawng modle i prawng podstawe w t6j dziedzinie
stanowi odezwa krélewska z r. 1815, swego czasu w Zbio-
rze Praw jako t6z z wszystkich ambon uroczyscie ogto-
szona, a ktéra w to] kwestyi zasadniczg jest ustawa, mia-
nowicie za$ stowa t6j odezwy: ,Jezyk wasz ma by¢ we
wszystkich  czynnosciach publicznych obok niemieckiego
uzywanym.” Sens tego postanowienia i tych stéw krolew-
skich, dlugo zadndj nie ulegat watpliwosci. Poniewaz jednak
obecnie zaczeto wznieca¢ z pewnoj strony watpliwosci w toj
mierze, moznaby wiec zapytac¢: w jaki sposob nalezy kazdg
w ogdéle a te tu ustawe w szczegdlnosci ttémaczy¢? Otdz
rozumiem, ze nie mozna j6j ttdmaczy¢ wedle pdzniejszych
interpretacyi, ktore ze zmiany systemu rzadowego wynikly,
ale ze sens istotny ttdmaczonym by¢ moze jedynie zcatosci
spétczesnych stosunkdw, $rod ktdrych ustawa powstala, ja-
kotéz z catdj osnowy t6j ustawy. Jak wiadomo, odezwa
krolewska wydang zostata w skutek objecia W. Ks. Po-
znanskiego w posiadanie, to za$ objecie w posiadanie na-
Btapito wskutek traktatow wiedenskich. Ot6z traktaty wie-
denskie stanowig co$ catkiem niewatpliwego w tdj mierze;
zareczajg one dla wszystkich trzech dzielnic dawnéj Polski
zachowanie joj narodowosci, a to przez odpowiednie insty-
tucye narodowe, forme tylko w jakioj to ma nastgpié, uzna-
niu trzech odnos$nych rzaddéw pozostawiajac. \W skutek ta-
kich tedy stypulacyi wzajemnych bierze krél pruski W.
Ksiestwo Poznanskie w posiadanie, wydaje wiadoma ode-
zwe i powiada w ni¢j, jednoczesnie prawie z podpisaniem
odnosnych traktatow: ,Jezyk wasz ma by¢ obok niemie-
ckiego we wszystkich czynnosciach publicznych uzywanym.”
Sadze, ze zwigzek patentu okupacyjnego i odezwy krolew-
ski¢j z traktatami wiedenskiemi, rownie jak stosunek ich
wzajemny, w ktéorym pierwsze do ostatnich tak sie majg
jak skutek do przyczyny, ze dal¢j sens i mysl catdjze ode-
zwy, zadndj pozostawia¢ nie moga watpliwosci, coby owe
stowa wowczas znaczy¢ mialy i co t0z w istocie przez lat
pietnascie znaczyly. Mialy one i majg nie co innego znaczy¢
jak tylko, ze jedno z najkosztowniejszych praw narodowo-
ci polskioj przez krola uroczyscie mieszkaicom W. Ks.
Poznanskiego jest zareczondém, i ze polscy mieszkancy w
spokoju oddawa¢ sie moga pewnosci, iz, pomimo przeka-
zania ich pod berto pruskie, jezyk ich nadal we wszystkich
publicznych bedzie uzjwany czynnosciach, jakkolwiek nie
wylacznie, bo wskutek zmienionego panowania, tylko obok
niemieckiego. :

»Panowie! Raport komisyi przywodzi rézne pdzniejsze
odprawy sejmowe i ihne urzedowe o$wiadczenia, np. wyrok
trybunatlu najwyzszego, dla wyprowadzenia dowodu na
Wrecz przeciwne mojemu ttomaczenie, czyli dla wyprowa-
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dzenia dowodu, ze stowa owe krolewskie niczego nie do-
wodzg na korzy$¢ polskiego jezyka w stosunkach urzedo-
wych, albo ze to tylko stwierdzaja, co sie obecnie rzgdowi
utrzymywac¢ podoba, to jest, ze jezyk polski tam tylko w
stosunkach urzedowych uzywanym by¢ powinien, gdzie or-
gana rzadowe stosowném by¢ to uznaja. Panowie! lezli-
byscie chcieli przyja¢ doktryne, wedle ktoréj prawo zasad-
nicze moze by¢ dwadziescia lub trzydziesci lat pdznicj, po
nastgpionej zmianie systemu, ttdmaczone przez nastepne
o$wiadczenia i objasnienia i tym sposobem zmieniane, albo
nawet w niwecz obracane, w takim razie nie moze juz w
ogole* by¢é mowy o prawach zasadniczych i wszelakie zna-
czenie uroczystego przyrzeczenia lub ustawy niknie zupet-
nie. W takim razie tracicie t6z podstawe dla wszelkich po-
dobnych odwolywan waszych, bo trudno sobie wtedy wy-
thumaczy¢, jakim np. prawem spieracie sie¢ 0 to w Szlez-
wigu, jakiby istotny byt sen$ odnos$nych stypulacyi i zare-
czen, kiedy przeciez krol dunski i rzad dunski objasniajg
dzi$, coby wiasciwie te stypnlacye znaczy¢ miaty. Wedle
takioj jak powyzsza doktryny, niS mogtoby zadndj w _owoj
dunskioj sprawie by¢ watpliwosci i nieby sie nadmienic nie
dato przeciwko jedynie rozstrzygajgcemu, pdzniejszemu tto-
maczeniu dunskiego monarchy. Wszakze i pan minister
Westphalen ttomaczyt rézne artykuly konstytucji wedle
pOzniejszego swego zapatrywania; wszakze i dwdr wieden-
ski ttomaczy po uptywie stu lat, ze stanowiska dzisiejszego
swego rozumu stanu, rdzne prawnie oznaczone stosunki
Wegier doAustryi, itd. Gdyby wiec owa doktryna, ze poz-
niejsze tendencyjne interpretacye, chociazby one z najwyz-
szych sfer wychodzity, moga zmienia¢ radykalnie istotny
sens pierwiastkowy prawa zasadniczego, prawdziwg by¢
miata, wtedy . ogole wszelkie prawa zasadnicze niepotrze-
bne i dosy¢ st jedne tylko postawi¢ zasade: pozosta-
wia sie Wszy-ifco dowolnosci, uznaniu, to jest zupetnemu
bor. plaisir naczelnika panstwa, czyli racz6j doradzcow
jego, kt' sy ped jego imieniem prawa ttémacza.

»~Panowie! zamykajac wzmianke o sposobie interpreta-
cyi praw zasadniczych, pozwalam sobie odwota¢ sie w tym
wzgledzie n.iedzy innemi do powagi biegltego wprawoznaw-
st -ie cztonka  Gweldryi (Raichenspergera). Kiedy tenze
sam przodmiot, to jest pytanie: azali pierwiastkowe prawa
zat 'Jeze moga by¢ catkiem na wspak ttémaczone przez
pozniejsze oSwiadczenia lub rozporzadzenia? poruszany
tu byt przed kilku miesigcami, biegly w prawoznawstwie
cztonek z Gweldryi powiedziat:

(czyta)

.»Jeden z postow objawit zdanie, ze tfdmaczenie pa-
tentu okupacyjnego, ktdre polscy postowie wyprowa-
dzi¢ usitujg, z tego juz powodu bledném widzie¢ sie
musi, iz krdl Fryderyk Wilhelm Il wylozyt pdznig)
sens tego patentu catkiem inaczdj niz to Polacy czy-
nig, a przeciez samze autor najlepioj musi wiedziec,
jak stowa jego rozumiane by¢ majg. Prawndj bezza-
sadnosci tego argumentu w przedmiotowym wzgledzie,
nie potrzebuje tu szczegétowo dowodzi¢, gdyz sprze-
ciwia sie on wszelkim pojeciom prawnym. Chciatbym
tylko owego posta zapytac:””

»Przypominam, ze to p. Reicbensperger wcigz méwi,
»»CZy byt on tegoz samego zdania przed r. 1848 ze
wzgledu na krdlewskie przyrzeczenie konstytucji re-
prezentacyjnoj? Pewien jestem, Zze nie, jakkolwiek i
w tym przypadku samze autor przyrzeczenia wielo-
krotnie potom oswiadczatl, ze dang obietnice wypel-
nity s«any prowincyonalne.””

»,Dal¢j tenze sam poset (Reichensperger) takie objawit
zdanie co do powotywanego tu wyroku trybunatu najwyz-
szego:

J .»Nie€ moge przyzna¢ stusznosci referentowi, ktory
uwaza prawne roszczenia Po'akdw za zbite przez przy-
toczony wyrok trybunatu najwyzszego.... Obowigski
adwokatow zaleza zawdy od najnowszych ustaw i roz-
porzadzen, ale przestrzeganie tych obowigskdw ze
strony najwyzszego trybunatu nie pocigga za sobg
dowodu, iz te rozporzadzenia zadndj nie zawierajg ujmy
dla dawniejszego przyrzeczenia.”””

»Panowiel A wiec stowa odezwy, w pierwiastkowym
rzetelnym ich sensie stanowig odnos$ng tu zasade prawng
co do jezykowych stosunkéw w dziedzinie urzedowego zy-
cia. Coz sie wszelako z tg zasadg z czasem stato? Na
polu sadownictwa rozprowadzita jg blizéj ustawa z r. 1817.
Ustawa ta obejmuje juz wprawdzie niejedne modyfikacyg
pierwiastkowego sensu postanowienia z r. 1815; ale do-
piero regulaminowi z r. 1832, ktoéry miat niby uporzad-
kowac stosunki jezykowe na polu administracyjnom, byto
zachowano, jak najistotnioj sens ten zwichnaé- Regulamin
ten wydany zostat w chwili $witajacego Flottwelowskiego
systemu germanizacyjnego i z pobudki p. Flottwela, jakoz
najwyrazniejsze tego nosi na sobie $lady. Nie jest on wsze-
lako zadnem prawem, ani t6z byt w Zbiorze Praw ogto-
szony, gdyz wydany zostat tylko dla urzednikow i jezli kogo
obowiazuje, to ich jedynie obowigzywaé moze. Zeby w dwdch
stowach dwa te gtowne rozporzadzenia jezykowe, dla sa-
dow¢j i dla administracyjndj dziedziny, scharakteryzowac,
nadmieni¢ sobie naprzéd pozwalam, ze zasadnicza mysl
ustawy z r. 1817 jest nastepujaca: procesa majg byc pro-
wadzone w tym jezyku tylko w ktérym skarge podano, a
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wiec albo catkiem po niemiecku, albo catkiem po polsku;
akta dobrdj woli majg by¢ spisywane w jezyku zeznajacego j
w innych wreszcie aktach i czynnosciach sgdowych majg
oba jezyki krajowe by¢, stosownie do potrzeby stron, je-
zykiem urzedowym. Ostatni ten przepis objety jest para-
grafem 143, ktorego znaczenie, jezli sie go w zwigsku z
calg ustawa szukac¢ zechce, zadndj ulega¢ nie moze wat-
pliwosci. Teraz wszelako zrobiono z tego paragrafu narze-
dzie mogace polski jezyk zupelnie z sgdowych stosunkow
usung¢, albowiem biurokracya tak go ttémaczy, jakby nie-
mieckim urzednikom ktérzy po polsku sami nie mowig i
tego jezyka nie cierpia, stuzyto wylgczne prawo rozstrzy-
gania 0 kazdorazowdj potrzebie stron. Oczywiscie orzekajg
oni o ile moznosci zawsze, iz zadna nie zachodzi potrzeba.

»Przewodnia mys$l regulaminu z r. 1832, regulaminu
ktéry poczytuje za administracyjne rozporzadzenie, w naj-
wyzszym stopniu nadwerezajgce sens prawa z r. 1815, jest
Brzeqi,ei o sto mil jeszcze od dzisiejszej praktyki, ktorcj

roni¢ panu ministrowi sie podobato.” Przewodnig tedy
myslg regulaminu z r. 1832, jest, ze wladze rzadowe tylko
po niemiecku ze sobg znosi¢ sie winny; w przypadkach
gdzie te wiladze z osobami prywatnemi w stycznosc¢ wcho-
dza, majg one odpisywa¢ w tym jezyku, w jakim podanie
nastapito; jezli za$ pisza ex officio, wtedy winny z pra-
widla pisac w obu jezykach do wszystkich mieszkancow,
bez wzgledu na ich narodowo$¢, a wiec do Niemcéw na-
wet nietylko po niemiecku, ale i po polsku; postanowiony
jest wszelako wyjatek, ze w przypadkach gdzieby wskutek
t6j lub cwoj okolicznosci zadnego nie byto watpienia, iz
kto$ zrzeka sie polskiego jezyka i wcale go sobie nie zy-
czyl/,_ie w tych przypadkach po niemiecku tylko pisa¢ don
nalezy.

»Précz tych dwoch gtéwnych rozporzadzen, to jest roz-
porzadzenia z r. 1817 i regulaminu zr. 1832, istnieje mno-
stwo innych jeszcze, juzto mi znanych juzto nieznanych re-
skryptéw, instrukcyi, objasnien, zalecen itd. w przedmiocie
uzywania jezyka, a ktére wszystkie hotdujg mni6j lub wie-
c¢j daznosci, zeby uzywanie jezyka polskiego corazto bar-
dzi6j ogranicza¢ I to co prawo z r. 1815 postanowito, na
poboczu¢j drodze administracyjnych rozporzadzen cofnac,
jak np. regulamin o uzywaniu jezyka w czynnosciach Ziem-
stwa kredytowego i wiele innych regulaminéw, na ktore
chetnie sie sady i inne wiadze odwotujg ve walce swojdj
przeciwko jezykowi polskiemu.

»Taki tedy bylby tak nazwany legalny a przycajmnicj
piSmiennie i urzedownie okre$lony stan t6j sprawy. Ale
praktyka duzo jeszcze daldj sie posuneta w nadwerezeniu
prawa z r. 1815; praktyka ta bowiem, ktdrg panowie mi-
nistrowie pochwalajg i uswiecaja, nie uwaza sie za zwia-
zang nawet przez owe, z germanizacyjn¢j daznosci wydane
rozporzadzenia i regulamina, gdyz wydajg sie j6j one by¢
jeszcze nie dosy¢ germanizacyjnemi. Gldwnym punktem tdj
dzisiejszdj, catkiem samowolnoj i bezprawn¢j praktyki, jest,
na polu sgdownictwa, niestychana interpretacja stow para-
grafu 143: ,,,,wedle potrzeby stron““, przez co ten wiasnie
paragraf zmieniony jest w narzedzie do wyrugowania je-
zyka polskiego ze sgdownictwa. Na polu admiaistracyjnon
usituje ta praktyka do tegoz samego dojs¢ celu, stawiajac
zasade, ze gdzie wiadomo iz kto$ po niemiecku rozumie,
tam juz po polsku z nim korespondowaé nie potrzeba i
nie nalezy, a stawiajac te zasade w skutek catkiem samo-
wolnéj, arbitralndj, na zadnoj zgota literce jakiegobadz
prawa lub regulaminu nie opart6j doktryny.

»Mogtbym, panowie, setki odnosnych tu przyktadow
bezprawia i samowolnosci wam przytoczy¢. Mogthym z dzie-
dziny sadownictwa przytoczy¢ np. przypadek p. Karola Ko-
czorowskiego, ktory, jezli sie nie myle, przekazany jest
pod rozpoznanie sejmowo0j komisyi sprawiedliwosci, i to
przypadek, gdzie odmoéwienie prawa przez pana ministra
sprawiedliwosci pochwaloném zostato, gdzie z jawnom i
krzyczacom pogwaltceniem § 152 ustawy z r. 1817, odmo-
wiono temu miodziencowi w sadzie Nakielskim spisania
z nim polskiego protokétu pokwitowania z odbioru listow
rentowych. Ot6z zamiast zwaza¢ na wyrazony przepis usta-
wy, groza mu grzywnami jezli sie nie stawi na termin do
pokwitowania w jezyku niemieckim, wiasnosci jego to jest
listow rentowych wyda¢ mu nie chca, grozg mu réznemi
innemi skutkami niekorzystnemi, stowem gwalcg wyrazny
przepis § 152 ustawy, ktory brzmi:

.»Jednostronna czynnos¢ dobréj woli przyjmowang
bedzie w jezyku o$wiadczajgcego.““

»Z pogwaltceniem wiec najwyrazniejszego przepisu usta-
wy, odmawiajg mu tu jego prawa, wytykajac, ze rozumie
po niemiecku, a pan minister oSwiadcza w swoj6j rezolucyi
na odnosne zazalenie: Zaiste, sad ma racya, bo wiadomg
jest rzecza, iz miodzieniec ten rozumie po niemieckul A
przeciez znajomos¢ niemieckiego jezyka niczego tu zgota
wedle ustawy nie rozstrzyga i uic nie znaczy. Jestto raczdj
narodowe prawo do ojczystego jezyka, wcale niezalezne od
nieznajomosci niemieckiego; nadto, jakem to juz wspomniat,
niemasz w prawie ani $ladu nawet warunku podobnego.

»Magtbym podobniez przytoczy¢ przypadek pana Adolfa
Koczorowskiego, gdzie sad tobzenicki (chodzito tu tekze
0 czynno$¢ dobroj woli) odméwit mu spisania polskiego
protokotu, tak iz protokot t6) czynnosci dobrdj woli (na-
wiasem mowigc byfato sprawa opiekuricza) pozostat catkiem



niepodpisaflym przez zeznajacego, poniewaz tenze niemiec-
kiego protokétu podpisa¢ niechciat. Mogtbym przytoczyé
przypadek doktora Okoniewskiego, ktorego sad w Zninie
grzywnami obtozyt, zeby go zmusi¢ do skladania $wiadec-
twa po niemiecku a nie po polsku. Daldj przypadki posta
Guttrego i pana F. Zohowskiego, ktorych kilkusettalaro-
wemi grzywnami po kilkakro¢ obktadano, fantowano im i
na sprzedaz wystawiano konie i ruchomosci, dla tego tylko
zeby ich zmusi¢ do przyjmowania zapozwow w niemieckim
jezyku, czego oni uczyni¢ sie stusznie wzbraniali, bo majg
prawo domagania sie polskiego zapozwu; przypadki hr. J.
Mielzynskiego, hr. Czarneckiego i niezliczonych innych oby-
wateli, ktérym w urzedowych oswiadczono rezolucyach, ze
poniewaz wiadomo, iz po niemiecku umiejg, nie masz wiec
potrzeby pisania do nich po polsku.

»Mogtbym dalej przytoczy¢ przypadek radzcy sprawie-
dliwosci Zborowskiego, od ktorego sad wagrowiecki upor-
czywie a bezprawnie zadat dofaczenia przekiadu niemiec-
kiego do wniesiondj przez niego skargi, obostrzajac, iz w
przeciwnym razie porzadkowy bieg procesu wstrzymanym
bedzie! Nie do$¢ na tom, panowie, sgd pozwala sobie
jeszcze krotochwilnych konceptéw przy takidj sposobnosci,
np. powotuje sie on w rezolucyi swojoj, jakby na szczegdl-
ng jaka powage przeciwko prawu, na broszure jakiego$ ju-
stycrata Schopkego, powiadajac, ze przeciez juz Schdpke
wykazal, iz Polakom nie stuza bynajmnidj roszczone przez
nich prawa. W dodatku popisuje sie¢ 6w sad z nastepuja-
cym jeszcze argumentem: ,,,,Adwokatom musi jezyk nie-
miecki przedewszystkiom by¢ na sercu, poniewaz honorarya
swoje w pruski¢j monecie i od pruskich poddanych pobie-
raja. Jezli wszelako w t6j tu prowiocyi niemiecki i polski
jezyk urzedowemi sg jezykami, w takim razie*** —prosze
zgadng¢ jaki stad wniosek koncowy , ,.to w takim razie
musi adwokat w tym jezyku rzecz swoje przedstawiac, ja-
kiego sad od niego zada.** Takiemito| wiec krotothwil-
nemi i szyderczemi argumentami pozwala sobie sad policz-
kowa¢ prawo istniejgce i zada¢ od adwokatow, zeby, pod
niewaznoscig skergi, niemieckie do niéj dotgczali thémacze-
nie? Mogtbym takze przytoczy¢ pokrewny przypadek po-
znanskiego sadu powiatowego, ktory, w wielkiem urzedujac
miescie, niemczacemi swemi dgznosciami sie odznacza, mie-
szkajgc tam wiasnie, mam sposobnos¢ blizszego przypatry-
wania sie temu. | tak np. wychodzi od dyrektora tego sa-
du okolne rozporzadzenie, azeby od rzecznikéw i adwoka-
tow nie przyjmowa¢ zadnych polskich pism do ktorychby
niemiecki przektad nie byt dotgczony, przyczom zapowiada
dyrektor, ze kancelarya czy kto tam inny pisma odbiera,
dcstata zalecenie, azeby inacz6j pism wcale nie przyjmowac.
Dyrektor sadu powiatowego powoluje sie przytém wpraw-
dzie na jakis reskrypt ministeryalny, ktory odnosne prawo
w ten spos6b ma niby objasnia¢; ale w sejmowoj komisyi
o$wiadcza znéw pan komisarz miDisteryalny, ze rzadowi o
zadnom takiém objasnieniu nie wiadomo; pomimo takiego
oSwiadczenia, idzie rzecz jednak swojg drogg. Setki spraw
podobnych nie przenikajg naturalnie wcale do wiadomosci
publicznej, bo przeciez wszystko to sie dzieje w poufnym
lub tajnym obrebie kollegium sgdowego. W tymze samym
sgdzie, zeby utrudni¢ spisywanie polskich protokdtow przy
czynnosciach dobroj, woli i przy innych, wilozono na rtfe-
rendaryuszOw sprawujacych urzad sedziowski, obowigzek
sporzadzania przektadu niemieckiego, ilekro¢by po polsku
czynno$¢ przyjmowali, ktoryto obowigzek ciazy wiasciwie
na urzednikach kancelaryjnych. Oczywiscie ten sie osigga
skutek, ze zaden sedzia chetniej czynnosci po polsku nie
przyjmuje, gdyz wtedy musi sam spisywac¢ jg w dwdch je-
zykach; jezli natomiast po niemiecku czynnosci spisuje,
wtedy jeden protokét wystarcza.

»Mogtbym daléj wspomnie¢ o przypadku z sgdem przy-
sieglych w Poznaniu, gdzie w roku zesztym powtdrzylo sie
znowu to, na co tu od lat tylu sie skarze, to jest, ze ro-
kom przysiegtych przewodniczg sedziowie jezyka polskiego
nieznajacy, jakkolwiek nie zbywa na odpowiednich preze-
sach, oba posiadajgcych jezyki. Ot6z zapadt tam, pod
przewodnictwem sedziego apelacyjnego Nixdorfa, po polsku
nierozumiejgcego, wyrok $mierci w sprawie, gdzie obzato-
wany bardzo mato a 60 Swiadkéw wcale po niemiecku nie
rozumieli, tak ze catldm stedczém przestuchiwaniem w spra-
wie ktora wyrokiem $mierci sie zakonczyla, kierowat wia-
Sciwie ttdbmacz, albowiein prezes, ktéremu przeciez prowa-
dzenie $ledztwa przypada, nic z tego nie rozumiat co mo-
wiono.

»Daldj np. przypadek kupca Gozimirskiego, ktéremu
sad Wagrowiecki pisze: ,,,,Nikt pana nie.zmusza pisa¢ po
niemiecku, ale ci urzednicy ktorzy polskiego jezyka nie po-
siadajg, moga dla siebie réwne co Polacy rosci¢ prawo, to
jest prawo uzywania swego ojczystego jezyka niemieckiego.**
Otéz macie tu znéw, panowie, probke szyderczej humory-
styki w sadowoj rezolucyi. Szczegdlne w istocie pojecie
réwnouprawnienia!

»Przeciwko § 145 ustawy z r. 1817 wykraczaja wiadze
sgdowe bezustannie. Paragraf ten powiada:

,»Gdy obiedwie spor wiodgce strony jezyk tylko
polski posiadaja, publiczne sprawy wniesienie, czyn-
nosci j¢j sie tyczace i wyrok, w tymze jezyku sie od-
bywaja; jednakze w nieprzytomnosci stron jezyk polski
tylko posiadajacych, mogg obroncy takze ipo niemie-
cku spiawe wprowadzac.” *

»Kiedyz wszelako i gdziez przestrzegaja, azeby tam
np. gdzie miedzy wioscianami sprawa sie toczy, po polsku
adwokatom sprawe te wprowadza¢ pozwalano, a chociazby
pozwalano, jakzez to wykonal, jezeli wigksza potowa ad-
wokatdw po polsku wecale nie umie?

»~Ze wbrew paragrafowi 152, ktory ojezyku przy czyn-
nosciach dobrej woli stanowi, wieloraka dzieje sie obraza
prawa, nawet przez p. ministra sprawiedliwosci pochwalana,
na to przytoczylem wam juz przykiady.

»A €0z dopiero powiedzie¢ o tdm co zrobiono w sku-
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tek nowdi dotkryny, z § 143, ktéry gtéwna teraz w catdj
to] sprawie odgrywa¢ musi role? Paragraf ten powiada:

»Oba jezyki, tak niemiecki jak polski, sg wedle
potrzeby stron, urzedowemi w sgdach jezykami. "

,Ot0z naraz zaczynajg nam moéwi¢ od lat kilku: Pra-
wda! ale o potrzebie stron nie rozstrzygajg sirony, ale my,
niemiecka biurokracya; biurokracya, ktora po polsku nie
rozumie i radahy widzie¢ ten jezyk ze Swiata catkiem wy-
rugowany ! Z takiego wyszediszy zatozenia odpowiadajg na
prawo i nalewo: Ty nie masz zadndj potrzeby, bo rozumiesz
po niemiecku, a pod wzgledem potrzeby rozstrzyga znajo-
mo$¢ niemieckiego i inne jeszcze warunki. Tak wiec np.
zeby przytoczy¢ przypadki o ktérych juzem tu kilkakrotnie
wspominat ale ktorych powtorzenie dla tom lepszoj chara-
kterystyki nie zawadzi, os$wiadcza sad wagrowiecki pewne-
mu wihoscianinowi, jako nie masz potrzeby pisania dofA po
polsku, gdyz pan jego po niemiecku rozumie! Wiejskidj zas
kobiecie z szubskiego powiatu odpowiada sad tamtejszy,
jako nie masz potrzeby pisania do ni¢j po polsku, bo prze-
ciez w joj wsi kto$ taki sie znajdzie, co po niemiecku ro-
zumie¢ bedzie! Nastepstwa wiec podobnoj doktryny, pano-
wie, zmieniajg ustawe z r. 1817, ktdéra organiczném miala by¢
rozwinieciem prawa z r. 1815, w papierowy gatgan bez za-
dnego rzetelnego znaczenia, albo t6z robig z ni6j narzedzie
szyderstwa i Srodek do zupelnego usuniecia polskiego je-
zyka z czynnosci sadowych.

»Jezli zwrocicie sie do dziedziny administracyjnoj, spo-
tkacie, sie tam znowu nietylko juz z ciggtom gwalceniem
prawa z r. 1815 ale nawet z obrazaniem regulaminu 1832,
mimo ze, jakto juz powiedziatem, sam ten juz regulamin
stanowi wyniklg z tendencyi germanizaeyjndj obraze prawa
r. 1815. Dzi$ wszelako idzie rzad tak daleko w tym kie-
runku, ze juz mu nawet wiasny jego regulamin z r. 1832
ucigzliwym by¢ sie zdaje. Gdziez np. zachowujg w obec
prostego ludu prawidto regulaminu z r. 1832, iz piszac ex
officio do prywatnych, pisa¢ nalezy w obu jezykach, bez
wzgledu na narodowos$¢ interesentow? Wioscianie i lud po-
spolity Die $miejg wprawdzie albo nie umiejg zanosi¢ zaza-
ler), nie ulega przeciez watpliwosci, iz po wszystkich po-
wiatach, o ktérych mogtem od kolegébw moich zasiegnaé
objasnien, niemieckie tylko pisma i niemieckie zapozwy do
ludu prostego bywajg wysytane.

» 1€ obrazy prawa w przedmiocie jezyka nie ograniczajg
sie wszelako na ooreb wiadz rzadowych; owszem, bywajg
one rozciggane na gminne takze stosunki i na gminnych
urzednikéw. | tak np. niedawnidj jak wczoraj, mieliscie tu
przed sobg petycya, co do ktoroj przyjeto porzadek dzienny
dla tego, ze porzedkowoj kolei instancyi nie wycze.?ali po-
przednio petenci; petycya w KtorGj reprezentanci miasta
Srody prosza, azeby rejencya pozwolita im po polska z ma-
gistratem miejskim korespondowa¢. Wida¢ wiec z t6j pe-
tycji, ze rejencya potakuje wytgczaniu takidj koresponden-
cyi. Daldj np. rendanfc miejski Grochowski w Mitostawiu,
usuniety zostal przez rejencyg z gminndj posady swojej,
z powodu ze chciat po polsku z magistratem korespondo-
wacC.  Styszeliscie juz dawni6j, panowie, ze w powiecie
gnieznienskim pominieto komisya szacunkowg i ze podatek
dochodowy pobieraja bez udziatlu téj komisyi, dia tego
tylko, zeby landrat niepotrzebowat sktada¢ cztonkom toj
komisyi, obok wykazu dochodowego w niemieckim jezyku,
takze wykazu polskiego, do czego przeciez ci czionkowie
najzupetniejsze majg prawo. Dal6j np. czilonek komisyi
stanowdj do spraw ogniowych w mogilntckim powiecie, p-
Korytowski, pominiety zostat przez p. landrata i wcale juz
wzywanym nie bywa, dla tego, Ze polskiego aomsgat sie
zapozwu; stany powiatowe nie chciaty naturalnie nikogo
innego na jego miejsce wybiera¢. Dal6j np. ziozyt p. mi-
nister spraw wewnetrznych sottysa Dzierzbickiego z gmin-
nego tego urzedu, dla tego ze ten sokys polskidj domagat
sie korespondencyi, do czego nietylko wedle ustawy, ale
nawet wedle regulaminu pana Flottwella najzupetniejsze
miat prawo. Daldj np. pozwala sobie landrat gnieznienski
zada¢ od stacow powiatowych osobnego funduszu na pol-
skie przettdmaczenie sprawozdania z pieniedzy komunalnych,
nieprzyznajgc tym sposobem w komunalnych nawet stosun-
kach zadnego uprawnienia polskiemu jezykowi. Na odwrot
znowu postanawia sejmik powiatowy wyrzyski, zeby land-
ratowskie rozporzadzenia byty takze po polsku ogtaszane
w miejscowym dzienniku powiatowym, na koszt stanéw po-
wiatowych; landrat wszelako nie zwaza na to i daje wszystko
wylacznie po niemiecku tylko drukowaé¢ w dzienniku po-
wiatowym, chociaz stany powiatowe raczyty, czego czynié
niepotrzebowaty, zawotowac pienigdze na polski przektad!
Dal6j np. poczta w tobzenicy wcale nawet nie przyjmuje
podania w sprawie zatraconego kwitu na 300 tal., dla
tego, ze podanie po polsku spisane; interesentowi odpo-
wiadajg: zgto$ sie po niemiecku, bo tu nikt po polsku nie
rozumie.

»Panowie! Wszystko to sprzeciwia sie nietylko mysli
i literze ustawy z r. 1815, nietylko prawu i sprawiedliwo-
Sci, ale po wieksz6j czeSci nawet regulaminowi z r. }832.
A c6zbym dopiero mial powiedzie¢ o $wiezo pojawionej
doktrynie rzadowdj wzgledem notoryczn6j znajomosci nie-
mieckiego jezyka? Wzywam niniejszom kazdego, czy to ze
strony rzadu, czy to ze strony jego poplecznikow i rzeczni-
kéw, azeby tu wskazat lub przytoczyt jakiskolwiek ustep,
niepowiem juz ustaw, ale chociazby jregulaminu z r. 1832,
do ktérego databy sie przyczepi¢ lub na nim jakoskolwiek
oprze¢ owa doktryna, ze gdzie wiadomo o kim$ iz po nie-
miecku rozumie, tam nalezy mu odmawia¢ polskiego tekstu
w przesytanych mu pismach ex officio.

»Nie mysle zreszta rozszerza¢ sie nad réznemi innemi
regulaminami germanizacyjnemi, np. nad regulaminem dla
starego Ziemstwa, gdzie zalecone jest wiladzom landszafto-
wym, zeby po niemiecku tylko ze sobg korespondowaty,
ani nad praktyka nowego Ziemstwa, gdzie pomimo protestu
polskich cztonkdw, protokoty zebrann po niemiecku tylko

spisujg. Cozbym miat dopiero powiedzie¢ o catym sto-
sunku duchowienstwa do wiadz? Duchowni, w charakterze
swoim registratorow stanu cywilnego jako t6z inspektoréw
szkolnych, wchodza, jak wiadomo, od czasu do czasu w sty-
cznos¢ z wiadzami rzadowemi, i oto naraz wiadze te, opie-
rajac sie na onym germanizacyjnym regulaminie z r. 1832
ktory bez tego dla urzednikéw tylko byt wydany, zapierajg
ksiezom prawa korespondowania po polsku, fantujg ich,
przedajg ich ruchomosci, a to wszystko na zasadzie jedno-
stronnych orzeczerh pandw landratow, ze ci ksieza po nie-
miecku dobrze umiejg!

»Mogitbym, powiadam, w nieskoriczono$¢ mnozy¢ poje-
dyncze te przyktady. Ale poc6z? Niczegoby one w tym tu
razie nie dowiodty, gdyz nie chodzi tu wcale o wykazanie
i uchylenie odosobnionych naduzy¢ lub ucigzliwosci, ale
rozstrzygajaca jest raczoj okoliczno$¢, ze panowie ministro-
wie bezprawng te praktyke pochwala¢ i utwierdza¢ obecnie
sie juz nie wahajg, a mianowicie p. minister spraw wewne-
trznych. | tak np. stwierdza on w jedndj ze swoich rezo-
lucyi, . orzeczenie naczelnego prezesa Bonina, Zze zgodnie
z istniejgcemi przepisami niemieckiego tylko uzyto jezyka,
poniewaz wiadomg jest rzecza, iz interesent jezyk ten po-
siada. Ot0z, powtarzam, jestto samowolna, arbitralna dok-
tryna, dla ktéréj nieznajdziecie panowie zadnego zgola
prawnego punktu oparcia, ani nawet w administracyjnym
regulaminie z r. 1832. Wzywam raz jeszcze rzad albo ko-
gokolwiekbadZz z jego przyjaciét i rzecznikow, aby mi ja-
kiskolwiek punkt oparcia zacytowali. Oto tu ustawa, a tu
regulamin! Przecze jednak, azeby w stanie byli to uczynic¢
i twierdze, ze to jest czysta arbitralnos¢, samowolny wy-
myst i widzimisie wiadzy administracyjn6j. Podobniez
oSwiadczyt publicznie w téj izbie minister finanséw, baron
Patow, przy minionych rozprawach nad budzetem skarbo-
wym, ze, gdyby miato by¢ prawda, iz cztonkowie gnieznien-
skioj komisyi szacunkowoj po niemiecku dobrze rozumieja,
wtedy jestto prosta z ich strony szykana, zada¢ polskich

kazéw dochodowych i rejencya jak najstusznidj postapita
odmawiajac im tego. Ot6z i tu znowu twierdze, ze wnio-
skowanie to i doktryna ta pana ministra finansdw, prosta
jest samowolnoscia. By¢ moze, iz wy ja panowie, jako
stuszng w oczach waszych, pochwalicie, niemnidj przetojest
ona catkiem bezprawng, bo Zadnego nie ma punktu opar-
cia nietylko w odnosndj ustawie, ale nawet w germaniza-
cyjnym regulaminie pana Flottwella. Jedynym punktem
wyjscia i oparcia jest Bon plaisir pana ministra, zresztg
nic. Woreszcie pan minister sprawiedliwosci, ktéry juz
w dotknietym poprzednio przezemnie przypadku Koczorow-
skiego pochwalit odmoéwienie polskiego protokétu przy sa-
dowoj czynnosci dobréj woli, oswiadczyt nadto w rezolucyi
do pana Zablockiego: ,,Potrzeby jezyka polskiego jako je-
zyka urzedowego, przyjmowac¢ nie mozna dla osob, ktore
w tym stopniu co Pan po niemiecku umiejg.“ W drugim
tym przypadku zachodzi, zdaniem mojom, fatszywa i mysli
prawa przeciwna interpretacya paragahfu 143, w pierwszym
natomiast przypadku nie jestto juz falszywa interpretacya,
ale proste pogwatcenie prawa.

»Panowie! Widzieliscie juz, ze pan minister spraw we-
whnetrznych uswiecit samowolng i catkiem nowg doktryne,
iz ,,,,stdsownie do istniejgcych przepiséw**, — nawiasem mo-
wigc, moze to zartem by¢ tylko, gdyz takie przepisy wcale
me istniejg — ,,,,nalezy niemieckiego uzywac¢ jezyka, po-
niewaz wiadomo, ze Pan po niemiecku umiesz.“““ Otoz p.
naczelny prezes prowincyi idzie dal6j jeszcze w t6] doktry-
nie, oSwiadcza on bow.em: ,,,ze ilekro¢ wladze ex offi-
cio do kogo pisza, wolno im polskie dotgcza¢ thémacze«
nie wtedy tylko, kiedy im wiadomo, iz adresat po
niemiecku nie umie.*** Przez inwersyg wiec zdania, rzecz
tu pogorszona, gdyz oczywiscie moga whadze o kazdym pry-
watnym cztowieku utrzymywa¢, jako im nie wiadomo, czy
po niemiecku nie umie. Jakoz w istocie moga one stusznie
zaprzecza¢ swojoj wiadomosci w t6j mierze o catym milio-
nie mieszkancow W. Ks. Poznanskiego, zkadze bowiem
majg urzedownie wiedzie¢, kto z tych mieszkancow umie
po niemiecku, a kto nie? Tym sposobem wedle doktryny
pana naczelnego prezesa niewolnoby juz byto w ogéle po-
niekad wtadzom pisa¢ do kogo$ z urzedu po polsku. Nie
chce juz tu nic méwi¢ o prawie, ale poréwnajcie tylko
z tdm wyrazng litere regulaminu z r. 1832, a jestem pe-
wien, ze pojac nawet niepotraficie, jak naczelny prezes moze
co$ podobnego w $wiat puszczaé, co oczywiscie na jego
tylko widzimisie i upodobaniu sie opiera.

»W praktyce tedy zachowujg z ustaw odnosnych i z
tylko jeszcze przepisy, ktére na niekorzys¢ polskiego zy-
wiolu wypadajg. Prawda, Zze co do tych niekorzystnych
bezwzglednoscig onychze przestrzegaja, jak sie¢ to np. po-
kazuje ze sporow i zaj$¢ z duchownymi. Jak wiadomo ist-
nieje w regulaminie osobny przepis wzgledem duchownych;
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od ucigzliwéj wiec strony tego przepisu nie popuszcza wia- .

dza ani na krok i nie zapomina go zaden landrat, ani za-
den prezes lub naczelny prezes; fantuja duchownych i wy-
stawilajg ich rzeczy na sprzedaz, bo jest ustep w regularni-
nie, ktéry sposobnos¢ do tego podaje. Go do innych nato-
miast ustepéw i paragrafow, w ktérych co$ na korzys¢
polskiego zywiotlu zastrzezono,
ignoruja.

bez skruputu zadnego je .
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,D0 czegbz tedy doszlisSmy, panowie? Oto ludowi od- | a

mawiaja polskiego jezyka, dla tego ze nie ma zrecznosci .
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uzalenia sie; ani sady, ani wladze administracyjne najmniej- 5,r

szego nie zadajg sobie trudu, zeby do polskiego chtopa pi-
sa¢ po polsku, bo wiedza, ze gdyby i po turecku co$
otrzymat, nieumiatby albo niesmialby sie skarzy¢ na to;
tam wiec bez wyjgtku prawie odbywa sie i pisze wszystko
po niemiecku, bez zadn6j uwagi na prawo i regulaminu.
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Wzgledem wyksztatconych natomiast usitujg nowa zapro- kzy

wadzi¢ doktryne: ,,,,Umiecie po niemiecku, a wiec nie ma
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juz dla was potrzeby jezyka ojczystego,”” albo tez: ,,,,Wia-
domo, ze po niemiecku umiecie, niepotrzeba wiec wedle
istniejgcych przepisow (ktore, powtarzam, wcale nie istnie-
jg) pisac juz do was z urzedu po polsku.” Co6z wiec po-
zostaje jeszcze z owego uroczyscie zareczonego uzywania
jezyka polskiego obok niemieckiego, we wszystkich czyn-
nosciach publicznych? Oto pozostaje owych dwadziescia lub
trzydziesci przypadkow, w ktorych wiadze raczg po polsku
takze pisa¢, jakoby dla zachowania prébki, na ktoraby
wskazywaé mogly i nia sie zastania¢, ze prawo zachowujg | w
istocie po polsku takze pisza. I w obec takiego stanu rze-
czy spotykamy sie jeszcze z bezustanném zapewnianiem
rzadu, ze wszystko co narodowosci polski¢j przyrzeczono
pod wzgledem jezyka i prawami zawarowano, scisle i Swie-
cie jest przestrzegane, a ze wszystkie zarzuty jakiojs ger-
manizacyjnoj daznosci, najzupetnioj sa bezzasadne!

»~Panowie! Nie dziele zdania, azeby uchodzito, lub zZe-
dnostronnie albo znosi¢ zagwarantowane prawa zasadnicze,
ze wzgledu na tak zwang racya stanu; wszelako pojmo-
watbym wreszcie, ze co$ podobnego czyni¢ mozna. Czego
przeciez poja¢ nie moge, to, jak mozna tak postepowac
a zarazem uporczywie twierdzi¢, ze sie wszystkiego dotrzy-
muje, co prawo z roku 1815 zawarowalo w przedmiocie
narodowosci i jezyka. Jaki w tém cel, panowie, macie,
zgaduje wprawdzie, ale domystu mego nie wypowiem; oba-
wiam sie¢ wszelako, azebyscie w oczy sobie podobne twier-
dzenia wypowiadajac, nie popadli w potozenie owych rzym-
skich auguréw, ktorzy od usmiechu wstrzymac sie nie mo-
gli, w oczy sobie wzajem patrzac.

».Panowie! Pozostaje mi jeszcze da¢ w dwdch stowach
odprawe rezolucyi komisyi waszéj, ktéra nic niema wspol-
nego zwnioskiem moim. Komisya niechce wprawdzie przy-
zna¢ systemu germanizacyjnego i zaleca dla tego przejscia
do porzadku dziennego nad wnioskiem moim, jednocze$nie
wszelako proponuje, sam nie wiem z jakich wzgleddw na
przeszto$¢ lub przyszios¢, rewizya roznych ustaw i regula-
mindw jezykowych. Otéz naprzod niepodobna mi logicznego
dopatrze¢ zwigsku w uchwale komisyi. Gdyby byta przy-
chylita sie do pierwszego punktu wniosku mego, to jest,
ze prawa stuzace polskiemu j;jgz_ykowi w W. Ks. Poznan-
skim ujmy doznaja, i ze zaradziC temu potrzeba, w takim
razie miatby jaki$ sens chcie¢ rewizyi poddawa¢ owe roz-
porzadzenia i regulamina, ktore te ujme sprowadzaja. Ale
zaprzeczac memu twierdzeniu a zarazem chcie¢ rewizya
przedsiebra¢, zdaje mi sie to by¢ taka sprzecznoscig, ze
chyba iafei inny cel zatém sie kryje, albo jesli nieprzyzna-
wanego celu podsuwaé tu nie wolno, powiedziatbym, iz
godzi sie przewidywac nastepstwa podobnéj uchwaly. To
t6z ja je przewiduje: rzad pochwycitby z najzywszg wdzie-
cznoscig podany sobie punkt przyczepki, zeby wszystkie
prawa polskiego jezyka w czynnosciach publicznych spro-
wadzi¢ formalnie do minimum na jakie tylko okolicznosci
pozwolg, i zeby nastepnie to minimum nawet, znowu tak
samo depta¢ nogami I lekcewazy¢, jak to czyni z istnieja-
cemi obecnie prawami i przepisami...”

Marszatek izby: ,Wyrazenie jest tak dalece niedo-
puszczalne, ze przy najrozcigglejsz¢j nawet wzglednosci, nie
sposob mi go pomina¢ bez nagany.”

Poset Bentkowski: ,,....A wiec niechze bedzie:
tak samo niezwaza¢ na prawa i przepisy, jak to obecnie
czyni. Nie chodzi tu wszelako o to panowie, zeby regula-
mina rewizyi poddawac i nowe pisa¢ ustawy, bo ustawy
istniejg, ale chodzi o to, zeby ustaw istniejgcych przestrze-
gaé, zeby wiec przeciwne im rozporzadzenia i regulamina
po prostu usungC. Jesli bowiem nie przestanie panowac
system, ktéry stosowném by¢ widzi niezwaza¢ na istniejgce
prawa, to system taki nie bedzie t6z umiat szanowac praw
dodatkowo przejrzanych. Ktoz wiec ma i moze odniesC ja-
ha$ korzysc na drodze wskazanéj? Powtarzam wiec: Nie
tego potrzeba, zeby nowe robi¢ prawa lub regulamina re-
wizyi poddawac, ale raczej tego, zeby istniejace prawo usza-
nowat, a wiec zastosowa¢ do niego przepisy administra-
cyjne.  Z tych powodow zupelnie jestem przeciwny wnio-

- skowi komisyi, ani go za tak fatwo wykonalny, ani t6z za
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logicznie uzasadniony nie uznajac.”

3

Berlin, 3 czerwca. W-czoraj odbyta sie pod prezyden-
cya ministra Auerswalda rada ministeryalna, na ktdr¢j, jak
stychaé, przygotowywano mowe od tronu, jakg krol osobi-
Scie zamysla sejm zamkng¢. Jak sie zdaje nastapi to w
ostatnich dniach biezacego tygodnia. Po ukonczeniu* obrad
ministeryalnych udat sie minister Auerswald pomimo p6-
znoj juz godziny do kréla, w celu zdania mu sprawy.

— Prezes policyi tutejszy] baron Zedlitz,'usuniety zo-
stanie z posady dotad zajmowandj po ukonczeniu sejmu.
Otrzymac¢ on ma dworski jaki urzad. Stycha¢, ze juz dzi$
0 godzinie ! z potludnia zawieszono go w urzedzie w Kkto-
rym zastepowaC go bedzie tajny radzca rejencyjny Winter.
Baron Zedlitz zatrzyma jednakze pomieszkanie urzedowe.

X Berlin, 3 czerwca. Dzisiejsze posiedzenie izby po-
selskisj zapetnit dalszy cigg obrad nad budzetem minister-
stwa spraw wewnetrznych. Dyskusya toczyla sie gtownie
okoto systemow wieziennych, nic wszelako szczegolnego nie
przedstawita. Przy koncu posiedzenia zazadat poset Bent-
kowski gtosu przeciwko redakcyi protokétu sobotniego po-
siedzenia. W protokéle tym, ktory dopiero miat by¢ dzi$
zatwierdzonym, znajdowat sie ustep taki: ,,Przy pozycyi fun-
dusz6w na wyzszg policyg mowit p. Niegolewski. Po od-
jeciu mu gtosu w skutek uchwaty izby, przeszia izba
do obrad nad pozycyg nastepna itd.” Otoz p. Bentkowski
przypomniawszy jaki byt istotny przebieg rzeczy w sobote,
to jest, ze marszatek izby odebrat naprzdd gtos p. Niego-
lewskiemu, wyrzekt potém ostrg na niego nagane i wezwat
wreszcie izbe, by orzeczenie takie przez powstanie zatwier-
dzita, przyszedt do konkluzyi, ze wypada zmieni¢ protokot
odpowiednio istotnemu przebiegowi rzeczy, a mianowicie za-
pisa¢ w nim catkiem wyjatkowg okolicznos¢, ze marszatek
wbrew regulaminowi izby (ktory go tylko upowaznia, jezli
dwukrotne wezwanie do porzadku bez skutku pozostato, do
zasiggniecia decyzyi izby, czy nie nalezy odebra¢ méwcy
gtosu) ze swojc¢j wihasn6j powagi i bez poprzednich wezwan
do porzadku, odebrat méwcy glos, i ze nadto wywotat u-
cbwale izby, naganiajgcg méwce, co sie bynajmni¢j w atry-
bucyach jego nie miesci. Marszatek odpowiedziaf, ze lubo
szczegOly te przyznaje, zamieszczenia ich jednak w proto-
kéle nie widzi potrzeby i proponuje tylko, by w ten spo-
sob zmieni¢ protokot: ,,Po odjeciu glosu p. Niegolewskiemu
przez marszatka i po zatwierdzeniu tego odjecia przez
izbe itd.“ Pan Bentkowski nie konteutowat sie wprawdzie
taka zmiang, ale izba na nig sie zgodzita. Pana Niegole-
wskiego na posiedzeniu nie byto.

KROLESTWO POLSKIE

Warszawa, 1 czerwca. Jenerat Suchozaniet, obejmujacy
urzad namiestnika w Krolestwie Polskiém, przybyt do War-
szawy. Przybyt tu takze jenerat adjutant Lambert, prze-
znaczony na gubernatora wojennego, ktory jednakze przed
objeciem urzedu pragnie zasiggng¢ instrukcyi od samego
cesarza. Byly gubernator wojenny jenerat Paniutyn za-
zadat podobno postuchania u cesarza, w sprawie zarzadu
swego w Krdlestwie. Utrzymuje sie pogtoska o przybyciu
w. ksiecia Michata do Warszawy. Ciatlo ks. Gorczakowa,
wystawione w tazienkach, majg powiez¢ koleig zelazng do
Wiednia, a stamtagd do Sewastopola. Przyszedt on podobno
w koncu do przekonania, ze Rosyi niepodobna bedzie Po-
lakobw zachowac, jezli im nie udzieli zupein¢j autonomii.
Cze$¢ wiezniow trzymanych w Modlinie, ktdrych niewinnos¢
zupetna sie okazata, wypuszczono. O zajsciu podczas pro-
cessyi w dzien Bozego Ciala wyszto nastepujace sprawo-
zdanie urzedowe:

,W dniu onegdajszoj uroczystosci Bozego Ciata, procesya
postepujagca od arcy-katedry $. Jana, zamieszang zostata
wypadkiem, ktéry bardzo wazne mogt byt sprowadzi¢ na-
stepstwa. Kilkudziesieciotysieczny ttum ludu, ztozony z mez-
czyzn, kobiet i dzieci, zapetlniat waskg ulice §. Jana, tu-
dziez ulice przylegte i Rynek Starego-Miasta, na 4 rogach
ktérego byly urzadzone ottarze. W chwili kiedy JW. arcy-
biskup Fijatkowski z catem duchowiefnstwem na czele, zbli-
zat sie ku Rynkowi, pewien Zle myslacy cztowiek, na ja-
kich przy podobnych licznych zebraniach nigdy nie zbywa,
zaczat w jedndj z przylegtych ulic krzycze¢, ze wojsko nad-
chodzi, i ze strzela¢ bedzie do ludu; przyczém wydano na-
wet kilkakrotnie okrzyk: hura! Bylo to dostatecznym do
sprawienia panicznego poptochu. Tium zalegajacy ulice
przylegte, rzucit sie gwaltownie catg masg ku Rynkowi,
rozsiewajgc wszedzie trwoge i powtarzajgc wies¢ falszywa,

ktéra go przestraszyta. Lud rzuca sie w ucieczce na wszy-
stkie strony, jedni drugich tratuja, a posrdd tego zgietku,
czcigodny i sedziwy arcy-pasterz, wzruszony nadzwyczajnie,
pada prawie omdlony. Obcr-policmajster z wielkg trudnoscia
przebija sie do Jego ekscelencyi, wspiera go na swych re-
ku, uspakaja i zacheca do podniesienia w gére N. sakra-
mentu, celem wstrzymania tego ogolnego prawie poptochu.
Sam powiewa chustkg i sktania otaczajace go osoby, azeby
toz samo czynity. Na widok wzniesionego N. sakramentu,
uciekajace kobiety i dzieci, zatrzymujg sie i klekaja, spo-
kojno$¢ wraca posrod przerazonego thumu. Ceremonia od-
bywa sie dal6j, ale w chwili kiedy procesya miata z po-
wrotem wej$¢ do kosciota, tenze sam przestrach, tgz samg
wywotany przyczyng ponawia sie znowu, bez sprowadzenia
wszakze poprzednich wypadkéw, poniewaz masa ludu nie
wierzyla juz rozsiewanym wiesciom i zachowala sie spo-
kojnie. Kilka oséb zostato aresztowanych przez lud, ktory
je obwiniat jako szpie%éw i prowokatorow i odprowadzit
do bliskiego odwachu. Sledztwo jakie bedzie wyprowadzo-
noém, przekona o catdj niedorzecznosci takiego oskarzenia,
jakiém w czasach zamieszek zwykle tak hojnie Bzafujg. Co
atoli jest niezawodném, to, ze nie bylo zadnego wojska,
ani na Rynku Starego-Miasta, ani na ulicach przylegtych,
ze wojsko biwakujace na placu przed Zamkowym, zadnego
nie zrobito poruszenia i ze bron jego stata w koztach przed
namiotami. “

FRANCYA.

Paryz, 30 maja. Wiadomosci wczorajsze tyczace sie
sprawy syryjskioj czescig sie sprawdzaja, czescig t6z uzu-
petniajg dzisiaj. Nawet pdturzedowe dzienniki paryskie
donoszg, ze Porla przystata na wniosek rzadu francuskiego,
aby namiestnik Libanie byt tamecznym krajowcem; cho-
dzi teraz tylko o osobe, a mianowicie 0 rozstrzygniecie,
czy emir Medzyt z familii Cheabow, ktérego Francya pole-
cita, bedzie kajmakanem, czy t6z szeik Kasen, ktérego An-
glia chce na te godno$¢ wynies¢, a ktéry sam podobno
zadnoj nie ma do tego ochoty. Co za$ mowiono o sporach,
ktére miaty zaj$¢ na ostatniom posiedzeniu konferencyi
w Stambule, to sie mni¢j wiec6j potwierdza takze. Sprze-
czka miedzy postami francuskim i angielskim byta nadzwy-
czaj Zzwawa z powodu zaprowadzenia w Syryi dwoch dy-
wanow, czyli zgromadzen, czego sie rzad francuski . we
wniosku swoim domagat. Lord Dufferin komisarz angiel-
ski i sir Henry Bulwer poset opierali sie temu nietylko,
ale w tak dotkliwych mieli przemawia¢ wyrazach o niena-
sycondj ambicyi rzadu francuskiego, o jego checiach zgne-
bienia na Wschodzie wszelkiego wptywu angielskiego, oraz
umysIném podburzaniu Maronitdw, ze poset francuski La-
valette wyjs¢ musiat z pokoju. Jednak z niejedndj ska-
zowki wrozy¢ mozna, ze sprawa syryjska ku powszechnemu
zadowolnieniu niezadtugo do akt odtozona zostanie; oka-
zuje to miedzy innemi juz catkiem zmieniony jezyk pot-
urzedowych pism francuskich. O skutkach ustgpienia woj-
ska francuskiego ze Syryi calkiem inaczej przemawiajg niz
dawnioj, twierdza bowiem, ze nietylko stosunki wewnetrzne
tego kraju sg najzupetDi6j normalne i zadawalniajace, ale
ze lekanie sie jakiejkolwiek rzezi w Libanie jest dziecin-
stwem lub potworg. Précz innych szczegétdw donoszg takze
z Bejrutu o przybyciu dywizyi gwardyi cesarsko-tureckioj,
ktéra bedzie roztozona po miastach syryjskich.

— Wieksza czes¢ Amerykanéw bedacych w Paryzu
zebrata sie niedawno w celu objawienia swdj zgody zupet-
ndj z postepowaniem rzadu w Waszyngtonie i potepienia
odrywajacych sie od zwigzku wspolnego standw potu-
dniowych.

— Z Rosyi stycha¢, ze w ministerstwie wojny pracujg
nad organizacyg trzech nowych korpuséw, ale ze sekruto-
wanie jest w obecndj chwili prawie niepodobném w $rodko-
wych prowincyach cesarstwa z powodu powszechnego mie-
dzy chiopstwem wzburzenia.

— Zniesienie ruchomdj skali cen zbozowych przyjetom
zostato wczeraj przez ciato prawodawcze 228 gtosami prze-
ciw 12. Handel zbozowy wolnym zatom bedzie od wszel-
kiego ograniczenia.

— Powszechny sprawita zal miedzy Polakami i przy-
jaciotmi Polski wiadomo$¢ o $mierci Joachima Lelewela,
ktory przywieziony z Brukselii do Paryza juz w najoptakan-
szym stanie zdrowia, umart wczoraj.

Redaktor odpowiedzialny Ludwik Jagielski w Poznaniu.

O Ste p y pismo malowni-

cze, oSwiacie przemystowcj, sztu-
kom pieknym i rozrywce poswie-
cone, zacznie wychodzi¢ od 1 pa-
Zdziernika b. r. Rok 3 (trzy razy
na miesiac), bez O‘Jodwyzszenia do-
tychczasow¢j prze

stawienie. Program: 1) Koncert. 2) Die Verschwo-
rung der Frauen, komedya w 5 aktach. 3) Kon-
cert. Whijscie do teatru i koncertu 5 sgr.

W czwartek, 6 czerwca. Przedstawienie goscinne
p. Fielitza: »Ein Fuchs, czyli: Wie man Raben
fangt*“; krotochwila z $piewem w 3 aktach Juina.

Walne Zebranie Towarzystwa rolniczego
czterech potaczonych powiatow odbedzie sie

ptaty. ObejmowaC Redgjgiu WPani Kuleszy w Gostyniu o go-

zywoty stawnych spotczesnych PolakOwzafer10Va z rana 17 czerwca rb, o czém

‘(etami, rozprawy spoteczenskie, nalazki,
7jgwiska przyrody, powiesci, przeglad lite-
f&cki, opisy i podroze, kronike polityczng
I karykatury.  Przedptata roczna wraz
EPrzesy’fkq pocztowa 4 tal., potroczna 2 tal.
*a regularnosci i spiesznd) ekspedycyi za-
damy Sz. abonentom prenumerowa bez-
Posrednio w redakcyi Postepu w Wiedniu,
~ergrind 102

, W t6ize redakcyi jest do nabycia Karta
Wffnej Polski, oprawna, za cene 3 tal. [1660]

Teatr letni Kellera. [1658]

pro- Przy ul. Krélewskiej nr. 1, w ogrodzie p. Nowackiego.

' ma

W $rode, 5 czerwca: Nadzwyczajne przed-

zarzad uwiadamiajac cztonkdw, uprasza ich
zarazem, aby na témze posiedzeniu z skia-
dek za rok 1861 taskawie uisci¢ sie ze-
chcieli. [1518]

We Worzesni w hotelu Paprzyckiego od-

t_)%d)zie sie .
I© czerwca po potudniu o0 go-
dzinie 2 walnhe zebranie Tow.
ekonomow wrzesinsko-sredz-
ko-gnieznienskiego.
Gtownym przedmiotem obradowan bedzie
zwiniecie  dotychczasowego stowarzyszenia
pierwotnego a zatozenie natomiast trzech fi-
ljalnych stowarzyszen dla powiatu Sredzkie-

go, wrzesifiskiego i gnieznienskiego na mocy
ustawy nowoj Tow. ku wspieraniu urzedni-
kéw gospodarczych, przyjetdj dla catego ksie-
stwa na walndm zgromadzeniu w Poznaniu
dnia 14 kwietnia r. b. Ustawe te nowg prze-
Czyta sie na zgromadzeniu. Wzywamy wszy-
stkich cztonkow dotychczasowego naszego
stowarzyszenia, aby sie ca dzien wyznaczony
stawili. Nieobecni bedg sie musiet zast6so-
waé do wszystkich uchwat odnoszacych sie
do. rozwigzania a tyczacych sie zwilaszcza
rozporzadzenia funduszami naszego Tow.
Procz czitonkéw uspraszamy wszystkich
dobro ogo6tu majacych na wzgledzie posiedzi-
cieli ziemskich i urzednikéw gospodarczych
rzeczonych trzech powiatow, aby sie jak naj-
liczniéj zechcieli zebra¢ dla ukonstytuowania
trzech filialnych stowarzyszen. Wedle § 8
nowoj ustawy kazdy powiat wtenczas tylko
osobng powiatowg filig stanowi¢ moze, jesli
Erzynr'mni(’)j 12 cztonkéw liczy.
arzad Tow. ekonomow wrzesifisko-Sredzko-
gnieznienskiego, o
Karol Karsnicki; Kubicki; i
[1617] Koczorowski«

Zegluga parowa
pomigdzy Szczecinem a Ryga

bezposrednio od miasta do miasta

za pomocg szybko ptynacych parowcow
Herrmann, kapt. Klock 1 Tilsit, kapt.
Breidspiecher. Odchodzi co $rode o 6 go-
dzinie z rana, przychodzi do Rygi w piatek
w potudnie. Przewdz wylgcznie jadia ko-
sztuje w 1 kajucie 16 tal., w 2 kajucie 12
tal., na pokfadzie 8 tal.

z Szczecina doKitajpedy

za pomocg parowca Memel-Packet, kap.
Trittin, OdGhodzi co niedziele o 6 godzinie
z rana, przychodzi do Kiajpedy w poniedzia-
tek wieczorek. Przew6z wylacznie jadta
kosztuje w kajucie 6 tai., na pokladzie 2>/a
tal. Towary przewozg sie na obydwdch li-
niach po tanich cenach. Blizszych !wiado-
mosci udzielg
Proschwitzky i Dofrichter

[1037] w Szczecinie.



Wszystkim taskawym dobroczyncom, kto-
rzy do wsparcia ubogich pogorzelcow z Ko-
walewka, Dom. Objezierze, datkiem swym sie
przyczynili, szczeg6lnie zas Wmu Panstwu
tubienskim z Witdkna, za ktdrych gtéwnom

4

Ekonom, Polak, bezzenny, praktykujacy
8 lat we wzorowom gospodarstwie szuka od
$w. Jana pomieszczenia. Blizszych wiado-
mosci zasiezng¢ mozna listami frankowane-
mi sub titt. X. Z. Kostrzyn poste restante.

staraniem kwota 67 tal. 20 sgr. na rece

nasze wplyneta — w imieniu nieszczesliwych

— najserdeczniejsze sktadami podziekowanie.

Helena z Kwileckich Turnina.
Ks. L. Zietkiewicz.

[1653]

Gorzelany zaopatrzony w jak najcblub-
niejsze Swiadectwa, ktory w przeciggu Kilku
lat w znacznych dobrach egzystowat, po-
szukuje od $w. Jana pomieszczenia w W.
Ksigstwie lub t$z w Krolestwie. Blizsze
wiadomosci udzieli P. Maciejewski Mate Gar-
bary nr 9. [1654]

[1656]

Uczony kelner, moralnie sie prowadzacy,
posiadajacy jezyk polski i gdyby by¢ mogto
i francuski, moze sie zgtosi¢ o miejsce w

[1621] Hotelu Myliusa* W handlu wina i korzeni A. HunB&la

junior w Poznaniu, znajdzie uczeh zdatny
Guwerner Polak, zdolny ucznia przyspo- nhatychmiast pomieszczenie. [1655]
sobi¢ do $rednich klas gimn. poszukuje miej-
sca. Blizsza wiadomos¢ M. K. franco w

. Suche
Strzelnie, poste restante. [1643]

Nord.

sktady na welne w HoOtel du
[1644]

Wszystkim piSmiennym
polecam obficie zaopatrzony mdéj skiad najlepszych czarnych i rozmaitego koloru inkaustéw,
jako to.- Chlubnie znany prawdziwy inkaust Alizarynowy od.Aug: 1= < arci z Drem w
najrozmaitszych naczyniach od talara az do 2 sgr., nastepnie dubeltowy inkaust do ko
- - H +

(ﬁ)lovl%gpl)ﬁ)wgniau%vo barikach po hlldt%cr:.h \B?/SISIY’IﬁE{!\UISt(?WLly w hut. po 5 sgr. do r?tyc‘.?-
miaetowego §pFeparowania 2 funtdw inkaustu, oraz czerwony ! niebieski; inkaust w najo-
nistszym kolorze w flakonikach. Odprzedajagcym udzielam stésowny rabat.

8 ©olcilrerg.

Gtowny sktad majacy.

[1194]
D B A v 1 ) W dra Beringuiera Kronengeist jest po -
ra. erlngLIIer a taczony najdelikatniejszy, ulotniajacy szpryt
gy eterowy z pachngcemi, ozywiajagcemi i wzma-
ces. kr. uprzywilejowany cniajacgmupczeéc?ami najvx)/lyszdzaﬁszych i naj-
KRON ENGEIST drozszych ingredyencyi ro$linnych w tdj
_ . mierze, ze preparat ten niezawodnie najde-
Quintessenz ;T ISaia de Cologne» likatniejsze osoby ohojéj pici i najwieksi
znawcy przenosza nhad wszelkie inne podobne fabrykaty, nie tylko ze wzgledu, ze jes
woda wyborng do kadzenia i mycia, ale nadto ze jest doskonatym $rodkiem ozywiajagcym
sity zywotne. Doktadne prospekta udziela sie bezptatnie.
Dra Beringuier'a Kronengeistu,

ktory wylacznie w butelkach oryginalnych po

12'/a sgr. i oryginalnych kistach po 2% tal. sprzed”™e_ sie, znajduje wfeazdem miescie
tylko jeden skiad w POznaniu tylko u HERMANNA MOEGEUN,
przy ulicy Wroctawskiej numer 9.

Jako t6z iw Bydgoszczy u Teodora Thiela, w Miedzychodzie u L. Stargardta, we
Wschowie u_Karola Wetterstroem, w Inowroctawiu u J. Lmdenberga, w Rawiczu u li. 1.
Eranka|, w RogoZnie u Ludwika Zerenze, w Pile u |. Tantowa, w Szamotutach u Juliusa

Peyser i w Wolsztynie u Ernesta Andersa.

Panu Samuelowi Herzowi w Poznaniu powi_er_Z);Ii_émy WyIrqcznat
sprzedaz na obwdd rejeneyi poznanskidj naszdj tektury do pokry.
wania dachow, uznandéj za dobrg przez rzady ces. krol, austr., krol,
pruski i krol, saski; tegoz pana postawiliSmy w moznosci sprzeda-
wania naszego od wielu lat za doskonaty uznanego- fabrykatu po na-

der umiarkowanych cenach. . .
’ Albert Daincke i Sp.

Berlin, w maju 1861.

Na powyzsze doniesienie odwotujac sie, uprzejmie polecam moj
zawsze obficie zaopatrzony skiad tektur dachowych,
kamiennych,

smote z wegli
cement i inne materyaly budowlowe szanownym przed-
siebiorcom budowli, proszac o liczne zamodwienia.

Samuel Herz,

Ulica Zydowska nr. 2

Papiery pruskie. _ — B.200z Gariski bank priw...
— Lis.z.n. wR.S. ysKk. ziat komm...
Pozycz, dobrow. 4% 1027e 5 cztk. 500z, Gota. bank. pryw.......
— rzad-.... 4% 1027, Hanow. dito...............
— 1850.......... 5 107% Plenladse. ., Krolew. dito ..
- 1856... 4% 1027, Frydrychsdory........... 1137, ipsk. stow, kred.....
- A 4 97% LUjdOMY..occrrrr.. 1097, \1agd, bank priw........
prezn.i.855«esseess 3% 123 Ziota funt. ceL. 458 29 1 Pomor. bank, rycer...,
Obligi dtugu skarb.... 3% 887, Srebra  dito........ 9906 Pozn. bank prow.......
— Marchii............. 3% 877, Saskie bil. kas............. ° Prusk. udz. bank......
Listy zast. March...... 3% 92 Niem. bgnkn ...... e Szlask. Stow. bank...
— Prus Wach....... 3% 85/, — piat, w Lipsku 99% )
4 95% Austr. bankn................. 747, Akcje przemystowe.
— Pomor..... 37 89/, Polskie bil. bank. 87% Beri. fahr. kol. zel......
98% Disk. bank, od wesli. 4%  Minerwy Szlaski6
W. Ks. Fozn... 4 101/, Concordia..........cceuuene
—  (nowe) 3% 957, Akcje kolei telasnycL Magd, assek. ogn........
— (nowe) 4 92%1 Berlin.-Anhalt, 4 128 , . . X
Szl#skie 3% 90  Berlifi.-Hamb.. 4 116% Obligacje A prawem
gwar. B 3% BerL-Poczd. -Magd. 4 141 pierwszenstwa.
Prus Zach 3% 84’/,] Berl.-Szczecin.......... 4 118% Berl.-Anhalt.............. .
4 95% Wroct.-Freib........... i 106 BerL-Hamb
— 4 88% - najnow.......... erL-Hamb...................
_ E’eé:)rhol\r/larph 4 98  Brzeg-Niskie...... 4 48% — U. EM......
—  W. Ks. Pora 4 95 Rozlo-Bogumin.. 4 337, Berl.-Pocz.-Mag. A....
— Pr.Wsch.izch. 4 97% — pierwot 4% 75%  — Lit. Cu.e.
— Nadrenskie..... 4 97% 5 — Lit. Do
— SasKieo, 4 98% Dolno-Szl.-March.... 4 96% Berl.-Szczecin. .
—  Szlaskie 4 98  Dolno-Szl- kol: pob.. 451 K(ﬂo IIBIGQErT"H ........... .
i i — pierwot.......... zlo- umin............
At o s Poin. Bryd-wilh 4 aare R M
—  Pozycz, narod. 58% GOmo-Szl. A.iC.... 3, 119 Dolno-Szl.-March........
— ' Obligi 250 fl.... 06/, — Lit 3. 3% 1097, —  konwen..............
Rosy. 5 poty. Stiegl— Opodl-Tarnowie......... 4 — — . ser......
— 6 pozy. Stingl.. Starogr.-Pozn............ 3% — — IV.ser...

W pana Kreutzberga menazeryi, ktéra
tylko jeszcze krotki czas dla p ublicznosci o-
twarta bedzie, odbywa sie codziennie wiel-
kie przedstawienie, w ktordm poskramiacz
zwierzat G. Kreutzherg najtrudniejsze przed-
stawienia z Iwami, hyenami i niedzwiedziami
wykona, produkcye jakich dotagd nikt nie

przedstawit, . .
W koncu: Rozmaite sztuki wykonane

Drzez obydwoch 2oniéw, jako t6z gtéwne kar-
rni/nio
mienie

Entrée od 10 godz. przedi(ggbddnbemiéi_
do 7 P° 1 . '
_P60%<z§‘3przedstawienia: 1 méﬁl@é S
sgr., 2 miejsce 7°/2 sgr., 3 miejsce 2% sgr.

Dzieci na pierwsze i drugie miejscy ptacg
otowe. [1653]

Obicia papierowe

po cenach fabrycznych poleca handel
Antoniego Hozego

11358] w Bazarze.

gH5ISBS3SH5HSH5HHS2515251S1Z5H5HISESe51S2S51525a?515ZSH5)g
Zdatnego doswiadczonego gorzeian-

nego wskaze .
9 Antoni SSoze

[1587] w Bazarze.
a5ESHSIBESHST555H5152SHNSHSEI5ISISHSISHSBSS5iSISHSHSSESSii

Handel wina en gros i en detail

Jakéba Tichauera

przy ulicy Sredniéj 31 naprzeciwko sklepu

. wrze$., 19—%,—'/8, wrze.-pazd. 19 %, t
ratuszowego poleca swoj znaczny sktad do- list. 18/,,— & ,71» tal. pt. (
gkocaie utrzymanych win wegierskich do ta- Wrockaw, 3 czerwca. 2
skawego uwzglednienia. [1657] Na targu: pigkna  sred.  posled.

sgr. sgr. sgr.
: ) Pszenica biata 88—93 85 70—80 ) 2
Hrzegla«! miesieczny ., zOfta 8891 83 70—78 )
Banku prowincyonalnego akcyjnego Zyto 63-64 62 55-60
W. Ks. Poznanskiego. Jeczmien 51—54 48 40—44
Activa. Owies 33—35 31 28-30 P
Pienigdz Dity.......crmrrmrsrensssnnee 348,850 tal. Groch 62-64 60 52—56
Banknoty pruskie i bilety kasowe. 4,720 Na gietdzie: Zyto: na czer. 48%- -49, czer.-lipiei u
WeKSIE. oo e 1465870 .  48%, lipiee-sier’48 pt., sier.-wrzes. 48 28d., wrzed
Remanenta lombardu. 181,240 azd. 47 thk Pk Qile] rdejplgwy: teny waato 1
=151 - Y 7.070 . mienienre, w rriejset na czer. i czer.-lip. 1%, pi. y
Kamienica i rozmaite zadania................. 73,760 117, zad., lip.-sier. 11% zad., sier.-wrz., 113/« wrz. JI
Passiva ' " pazd. 11%—% tal. pt. Okowita: wyp. 9000 kwart d
Noty w obiegu bedace..........wes. 851,430 w miejscu wyzsze ceny 19% zad., na czer. i czerw.
Mienie od instytutéw i 0séb pryw......... i 18,500 ,  lipiec 19, lipiec-sier. 197, 2ad., sier.-wrze. 197, pi,
Depozyta przynoszace procent z 6 mie- wrzes.-paz'd. 19 t?jl- 2ad.
siecznem wypowiedzeniem................... 25,200 . _Bydgoszcz, 3 czerwca. W
z 2 miesigcznem wypowiedzeniem.......... 116,030 Pszenica: 58—75. Zyto: 347,—37. Grocl m
Poznan, dnia 31 maja 1861 34—40. Jeczmien: wielki 30—36, maty 23—2 n
' Dvrekcva. Owvies: 22—25. Okowita: 8000% Trallesa
Hill. tal. Perki: szefel 20 sgr.
.V
% d(éno.
4%
4
— Lit. B. 3%
— Lit. D, 4
— Lit. E.. 3% — Gtog.-Zegan...............
— Lit. F.. 41’ Brzeg.-Niskie.. .
92% Starog.-Pozn.. Doln.-Szl.-March........
86 — Il. Em. 4% - 95% — Zpr. pierw.......
65 Kurs gietdy w Wroctawiu Gomo-Szl. LitA. i C. 1207,
8 gieray — Lit. Bueee. 110 dz
™ papiery 1 igr?iladZSe crenes — obLpr. plenw. %07, W
. 79
87% Dukpaty.)./. ..... pleniadze. 937, 97, #o
124 ) ] i
82 Frydrychsdory............ 1087 OPOl Tarnow.......... 3iijef
Lujdory................. , ' Kozlo-Bogumin............ 33 Pa
5 Polskie bil. bank... 87, —  obi. z pr. pierw.
Austr. banknoty p . _
22 Nowa Waluta Austr.. 748, Rura stow. kup. w Poznania g
104% Wroctaw, obi. miejskie 4 dnia 4 czerwca 87/a]
445  Poznan. List. Zast...... 4 Prask. obL skarb.... 3% s
37 957, — pozy. skarb.. 4
4 929%, 47, 102!: CO
— Listy Rent...... 4 95% — pozy. r. 1855... 3/, 122 48
4 97% Szlaskie Listy Zast... 3% 907, ) Pozn. List. Zastaw.... 4
4% 101% — nowe Lit A.... 4 98/, — NOWE....oeoeunnnne 92'ila
% 133/, — — nowe..... e
an _ 4 100 Szl List. Zast. 37, i
4 957 — 37, Zach. Prusk. .4 83 [Je
9 B 4’ o8, Polskie.............. . 4 )
i; 101% 100/ — 4% Pozn. List. Rent......... 4 ?SPOWI]
4% 101°/, Polskie Listy Zast 4 85% — obl.miejsk.ILEm. 4 S
— i — obi. prow........... 5
4 917, .
4 83/, — Oblig. skarb.... — akc. bank. prow.
4% 879% — obl.czastk.A500zt. St,ar.-Pozn.aI_<. kol. zel — Pro
4 96 Austr. pozycz, naréd. 59'fe Gomo-Szl. dito A......1 B0
4 959 Minerwy akcye.......... 20 — obi. zpr. pierw. E. '
4 Szlaski bank............... 82% Polskie banknoty......
5 — tow. assek. ogn. Najnowsza poz. pruska

H*r»sy'byll <ib

Dnia 4 czerwca.

Bazar: Wt débr Karénicki z Mystek, Radonski z
Krzeslic, Koczorowski z Mikoszek, Koszutski z zo-
na z Wargowa, Roznowski z Sarbinowa, Szcza-
winski z Brylewa, panie hr. Kwilecka z Dobrojewa,
Niegolewska z Morownicy, Radoriska z Daleszyna.

Sterna Hotel Europejski: W4} débr Brodnicki z Nie-
Swiastowic, Urbanowski z Kowalskiego, Pagowski,
Kowalski i pani Zanicka z Kr. Polskiego, b. por.
Bayer z Skorzewa, kupcy Blumentbal z Landau,
Bitterlich z Berlina.

Mpyllusa Hotel Drezdenski: W4+, doébr Tempelhoff z
i gbréowki, nadle$n. Hertel z Bolewic, sedzia pow.
Woinnenberg z Kosciana, kupcy Schmidt, Stein i
Linoemann z Berlina, Behmke z Szczecina, Storck
z Meeranu, Kohler i Besser z Lipska.

Buscha Hotel Rzymski: W#t. débr i szambelan krol.
Haza-Radlicz z Lewic, Russak z tabiszynka, ku-
pcy Benke i Hirschberg z Berlina, Lessing z El-
berfeldu, Leinert z Kolonii, Grafe z Wroctawia.

Oehmlga Hotel Francuski: W4, débr pani Wittzak
z Trzecina, obyw. Banker z Neusalz, kupcy Len-
ke z Wroctawia, Ludendorff z Szczecina.

Hotel du Nord: Wit débr Raszewski z Szczepowic,
Zychlinski Z Uzarzewg, Stawski z Komornik, pani
Lipska z Ezarzewd, Moszezéndka % Jeziorek.

Hotel Paryski: W, débr Bud”-6ski z Kleryki, Kompf
z Krzesin, ekonom tgnaszewski z Unislawa.

«ammcw, WwVv b«. , su.,»., e.
galinski z Cerekwicy, kupcy Lorenz z Szczecina,
Galewski z Wrzesni.

Wiadomosci handlowe.

Stowarzyszenie kupieckie w Poznaniu.

Dnia 4 czerwca.

Zyto: spada w cenie, wyp. 250 wecpli, na czer.
lip-. 42%, pL, lipiec-sier. 427, zad., 42’13 pt., sier
427,, sierp.-wrze$. 42% pt. 43 tal. zad. Okowita:
stabo sig trzyma w cenie, z beczka na czerw. 181,
pt., lipiec 18/2a--%,, sierp. 182/j—% pt-, wrzes. 1l
tal, zad.

Berlin, 3 czerwca.

Pszenica: w miejscu 25 szefii 69—83 tal. wedli
jakosci. Zyto: w miejscu 2000 funtéw 44—/,, ni
czerw, i czerw.-lipiec 44—% lipiec-sier. 45—%
—%, sier.-wrze$. 46-7.—'/,, wrze$.-paz. 467,—7
-47-7,, pazd.-list. 46”,—47'/, tal. P}- Jecsraiejni
wielki 25 szefli 38 - 45 tal. Owies: wyp. 600 centa,
w miejscu 1200 funtéw 24—28, na czerw. 25%—2,
czer.-lip. 257, pt,, lipiec-sier. 257, zad., wrz$.-pazd,
25%—% tai. pt. Olzj racpiowy: obrot ogranicza
ny, w miejscu 100 funt, oez oeczki 11%, na czer.
czer.-lip. 11% zad., 11%—'V,, pt-, lip.-sier. 11’/
pt., 11% zad., wrze$. pazd. 12'/,,—%, paz.-list. 127
pt., 12/, ta), zad. Olej Iniany: w miejscu 10/, tal
Okowvita: wyp. 250,003 kwart, w miejscu 8000°/
Fredl. be? WeeAki 18/, % bupzEih WHY;. Ma eZew,
czer.-lipiee -1 &3 - lipiec-sier. 18%- %, gier,
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